Lady Stephenson Library
Newcastle upon Tyne
NE6 2PA
United Kingdom

orders@cambridgescholars.com
www.cambridgescholars.com

Cambridge Scholars
Publishing is registered
in the United Kingdom.

Fax +44 (0)191 265 2056

Companies House
Reg. Number: 4333775.
VAT Number:
108280727.

Seminal Studies in Linguistics and Translation
Collection Editor: Amr El-Zawawy

Description
The present collection of articles is a compendium of the latest developments in linguistics and
translation studies. It addresses many salient issues in both fields with considerable depth and
lucidity, allowing fresh views to underpin, or even challenge, existing ones. The contributers are all
distinguished scholars with strong academic backgrounds.

About the Editor
Amr M. El-Zawawy is Associate Professor of Linguistics and Translation in the Department of
English, Faculty of Education, Alexandria University, Egypt. He obtained his MA and Ph.D. from
the Department of English Language and Literature, Faculty of Arts, Alexandria University, Egypt,
between 2005 and 2013. He has also practiced written and simultaneous translation for more than
eight years now. He has contributed important articles to different scholarly journals, and is
interested in simultaneous interpretation, cognitive linguistics, literary translation, contrastive
linguistics, syntax and semantics. His recent books include Studies in Contrastive Linguistics and
Stylistics, published in USA, Nova Science Publishers, 2016, and Exploring the Cognitive Processes
of Simultaneous Interpreting, Lexington, 2019.

Submission Requirements
All chapters submitted should conform to the grammar and formatting guidelines provided by
Cambridge
Scholars
Publishing,
which
can
be
viewed
here:
https://www.cambridgescholars.com/pages/forms-guidelines;
Unless agreed with the Editor prior to submission, referencing should be in Chicago;
Any work submitted for publication should be free of copyright restrictions and a statement should
be submitted in support of this;
Contributions should be scholarly rather than anecdotal or unverifiable;
Contributions must be wholly in English, excluding footnotes, appendices and short extracts for
translation;
While we will perform pre-press evaluations on the collection, we do not provide full proofreading
services, so we ask that works are submitted to us in their final, ‘ready-to-go’ form.
You can view open projects at the link below:
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